COPYRIGHT ©® Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. Alla rattigheter forbehalles.

All information, inklusive, bland annat, uttryck, bilder och diagram tillhr Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd.
(h&danefter kallat "EZVIZ"). Bruksanvisningen for anvandare (nedan kallad "bruksanvisning”) far inte kopieras,
dndras, Oversattas eller distribueras, helt eller delvis, pa nagot sétt, utan EZVIZ pa forhand skriftliga tillstand.
Savida inte annat anges lamnar EZVIZ inga garantier eller utfastelser, uttalade eller underférstadda, avseende
denna bruksanvisning.

Om bruksanvisningen

Bruksanvisningen innehaller anvisningar om produktens anvéandning och underhall. Bilder, diagram, illustrationer
och all évrig information &r enbart avsedda som beskrivningar och férklaringar. Informationen i bruksanvisningen
kan komma att &ndras, utan féregdende meddelande, vid uppgradering av firmware eller av andra skal. Den
senaste versionen finns pa webbplatsen for Ezviz ™ (http://www.ezviz.com).

Andringshistorik
Ny version — Januari 2025

Varumarkeserkannande .
ezviz™, & ™ och ovriga EZVIZ-varumérken och -logotyper tillhor EZVIZ i olika jurisdiktioner. Ovriga varumérken

och logotyper som omnamns nedan tillhor sina respektive agare.

Juridisk friskrivning X i

DEN BESKRIVNA PRODUKTEN, MED HARDVARA, PROGRAMVARA OCH FIRMWARE, TILLHANDAHALLES "I
BEFINTLIGT SKICK" MED FEL OCH BRISTER, OCH EZVIZ GER INGA GARANTIER ELLER UTFASTELSER, UTTALADE
ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE UTAN oBEGRANSNING, FOR SALJBARHET, TILLFREDSSTALLANDIOE
KVALITET, LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL ELLER OVERTRADELSE AV TREDJE PARTS RATTIGHETER, SA
LANGT DETTA AR MOJLIGT ENLIGT TILQLAMPLIG LAG. EZVIZ, DESS I?IREKTORER, TJANSTEMAN, ANSTALLDA
ELLER REPRESENTANTER SKA INTE | NAGOT FALL HALLAS SKADESTANDSANSVARIGA AV DIG FOR SARSKILDA
SKADOR, FOLJDSKADOR ELLER INDIREKTA SKADOR, INKLUSIVE BLAND ANNAT SKADESTAND FOR FORLORAD
AFFARSVINST, VERKSAMHETSAVBROTT ELLER FORLUST AV INFORMATION ELLER DOKUMENTATION, |
SAMBAND MED ANVANDNING AV PRODUKTEN, AVEN OM EZVIZ HAR MEDDELATS OM RISKEN FOR SADANA
SKADESTAND. .

EZVIZ TOTALA SKADEANSVAR FOR SAMTLIGA SKADOR SKA INTE | NAGOT FALL OVERSKRIDA DET
URSPRUNGLIGA INKOPSPRISET FOR PRODUKTEN, SA LANGT DETTA AR MOJLIGT ENLIGT TILQLAMPLIG LAG.
EZVIZ ATAR SIG INGET ANSVAR FOR SKADOR PA PERSON ELLER EGENDOM SOM UPPSTAR TILL FOLJD AV
STORNINGAR | PRODUKTEN ELLER AVSLUTANDE AV TJANST SOM ORSAKATS AV: A) FELAKTIG INSTALLATION
ELLER ANVANDNING UTOVER DEN AVSEDDA B) SKYDD FOR NATIONELLA OCH OFFENTLIGA INTRESSEN C)
FORCE MAJEURE D)u DIG ELLER NAGON TREDJE PART, INKLUSIVE UTAN BEGRBANSNING, ANVANDNING AV
NAGON PRODUKT, NAGOT PROGRAM, NAGON APPLIKATION ELLER LIKNANDE FRAN TREDJE PART.

GéLLANDI; PRODUKT MED INTERNETANSLUTNING SKER ALL ANVANDNING AV PRODUKTEN HELT OCH
HALLET PA EGEN RISK. EZVIZ TAR INGET ANSVAR FOR ONORMAL DRIFT, INTEGRITETSOVERTRADELSER
ELLER ANDRA SKADOR SOM ORSAKAS AV CYBERATTACK, HACKERATTACK, VIRUSANGREPP ELLER ANDRA
SAKERHETSRISKER FORKNIPP@DE MED INTERNET. EZVIZ KOMMER DOCK ATT TILLHANDAHALLA TEKNISK
SUPPORT | RATTAN TID OM SA KRAVS. LAGSTIFTNING KRING OVERVAKNING OCH DATASKYDD VARIERAR
| OLIKA JURISIDIKTIONER. KONTROLLERA ALLA TILLAMPLIGA LAGAR | DITT LAND INNAN DU ANVANDER
PRODUKTEN FOR ATT GARANTERA ATT DIN ANVANDNING SKER | ENLIGHET MED '[ILLAMPLIGA LAGAR. EZVIZ
KAN INTE HALLAS ANSVARIGA OM PRODUKTEN ANVANDS FOR OLAGLIGA ANDAMAL. .
| HANDELSE AV EVENTUELLA KONFLIKTER MELLAN OVANSTAENDE OCH TILLAMPLIG LAGSTIFTNING, SA
GALLER DEN SISTNAMNDA.

For ytterligare information och resurser, besok EZVIZ pa support.ezviz.com eller skicka e-post till vért supportteam
pé support.eu@ezviz.com.
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Oversikt

1. Innehall i forpackningen

AN

Fotocell TX (1 st.) & RX (1 st.)

Skruvsats (1 st.)

Foreskrifter (1 st.)

o + Denna produkt maste anvdndas med en EZVIZ grindéppnare (nedan kallad "grindéppnare”).
« Det kan finnas olika typer av grindéppnare och grindar. Grindéppnaren och grinden illustrationer i denna
anvandarmanual ar endast for referens. For mer information, se anvdandarmanualen for din grindéppnare.

2. Grundlaggande information

Baserat pa utséndning av infraréda stralar anvéands fotoceller for att upptédcka passage av en person eller ett
fordon genom grinden for att forhindra skada eller skador vid grindens sténgning. Att bryta fotocellstralen bor

fa grindens rorelse att stanna omedelbart.
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Locket @——

Skruvhal

——®@Monteringsplatta

OO ® Inkopplingsterminal (2 st.)
J J
@ ) ®Skruvhal
| ® Kabelingang 1

Kabelingang 2



Monteringsforfarande

Installera inte fotocellerna pa instabila ytor.

+ Om du installerar fotoceller dar det finns direkt ljusstralar eller solljus, bor atgarder vidtas for att skydda de interna optiska

komponenterna i fotocellerna fran ljusstralarna eller solljuset.

« Fotocellen RX bor endast ta emot ljusstralar som emitteras av fotocellen TX. Rikta inte infrardda ljusstralar fran andra

detektorer mot fotocellen RX.

+ Settill att installera de tva fotocellerna pa samma och lamplig hojd (rekommenderad hojd: 0,5 meter ovanfor marken).
+ Rekommenderat horisontellt avstand mellan fotocellerna: 3-10m.
+ Hogst tva par fotoceller kan installeras. Installera inte tva TX:er (eller RX:er) pa samma sida.

1. Forberedelse

1.

2.

Om négra befintliga fotoceller &r installerade pa pelaren, ta bort dem forst. Kablarna kan behallas for
anvandning.

Sékerstall att miljon uppfyller installationskravet. Anvand ett mattband for att hjélpa till att bestdmma en
lamplig installationsplats pa pelaren. Det rekommenderas att fotocellerna installeras pa en héjd av cirka
50 cm 6ver marken och fotocellerna kan installeras antingen innanfér grindarna eller utanfér grindarna pa
pelaren.

Ett par fotoceller ingar i paketet. De tva fotocellerna bor installeras pa bada pelarna separat, utan specifika
krav pa vilken pelare TX eller RX ska installeras.

Varje fotocell kréver tva kablar for anslutning till grindéppnaren. Om det finns fyra dolda ledningar, vélj vilka
tva som helst av dem.

2. Montering

1.

Ta fotocellen (TX eller RX) ur ladan. Anvand en skruvmejsel for att lossa skruven pa undersidan av locket.
(Behall skruven ordentligt.)

= 4
o

2. Greppa den nedre delen av locket och vik det uppat for att separera locket fran bottenplattan.

3.

Anvand basplattan och ett mattband for att valja en lamplig installationsplats pa pelaren. Det
rekommenderas att placeringen ska vara pa en hojd av cirka 50 cm 6ver marken (som visas nedan).
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@ Fotocellerna kan installeras antingen inne i grindens omrade eller utanfor grinden pa pelaren.

4. Anvand en markor for att markera tva forankringspunkter enligt de tva skruvhalen pa bottenplattan.

5. Ta bort bottenplattan och anvénd en borr for att borra tva hal (borrdjup: 25—-30 mm) vid de tva
férankringspunkterna.

6. Anslut kablar.
a. Anvand en skruvmejsel for att lossa de tva skruvarna pa de tva anslutningsterminalerna.

b. Anslut ledningarna till de tva anslutningsterminalerna (polaritetsokénslig).
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® Inkopplingsterminal (2 st.)
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® Kabelingang 1 (for dold kabeldragning)

1

Kabelingang 2 (for synlig kabeldragning)
c. Anvand en skruvmejsel for att dra &t skruvarna pa kopplingsplintarna.

@ - De tva anslutningsterminalerna pa bottenplattan &r polaritetsokénsliga.
« Se till att skruvarna ar ordentligt atdragna och att kablarna inte lossnar.
« Var forsiktig sé att du inte kortsluter de tva kablarna.
7. Sétt tva ankare i halen pa pelaren och sla in dem precis i halen.
8. Justera de tva skruvhalen pa bottenplattan med de tva halen pa pelaren och fast tva skruvar i skruvhalen.



@

9. Installera locket pa bottenplattan (uppifran och ner) och dra at skruven igen (lossad i steg 1) pa undersidan
av locket.

Nér en fotocell ar installerad, upprepa stegen ovan for att installera den andra fotocellen, och se till att de tva
fotocellerna & monterade pa samma hojd och att de tva fotocellerna &r riktade mot varandra som visas nedan.
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. Koppling pa grindoppnaren

1. Lossa de tva skruvarna pa "BUS"-terminalerna pa grindéppnaren.
2. Satt in de tva ledningarna fran en fotocell i "BUS"-terminalerna.

@ - sattinte de tvé ledningarna i samma terminal.
+ Se till att skruvarna &r ordentligt atdragna och att kablarna inte lossnar.
+ Var forsiktig sa att du inte kortsluter de tva ledningarna pa samma fotocell.

Sétt in de tva ledningarna fran den andra fotocellen i "BUS"-terminalerna.
Dra at skruvarna pa de tva terminalerna igen.
5. Anvand en kabelbindare for att fasta kablarna i kabelhallaren.
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4. Testning

Efter att installation och kabeldragning av fotoceller ar slutférda kan du testa fotocellerna genom att utféra
foljande operationer pa grindéppnaren.

0 Det kan finnas olika typer av grindoppnare och grindar. Grindéppnaren och grinden illustrationer i denna anvédndarmanual
ar endast for referens. For mer information, se anvandarmanualen for din grinddppnare.

1. Tryck pa "IR"-knappen pa grindéppnaren.

2. IR-indikatorn blir fast rod, vilket indikerar att grindéppnaren har gatt in i infrardd sjélvtestldge.
3. Placera ett hinder mellan fotocellerna for att kontrollera att IR-indikatorn bérjar blinka rétt langsamt.
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4. Ta bort hindret for att kontrollera att IR-indikatorn atergar till fast rott.
Tryck pa "IR"-knappen igen for att avsluta det infrar6da sjélvtestlaget.
6. IR-indikatorn blir svagare, vilket betyder att grindoppnaren framgangsrikt har avslutat infrarod

sjalvtestningslage.

o

Om testet lyckas, indikerar det att fotocellerna &r korrekt installerade och kan fungera som férvantat.



Tekniska data

Artikel Beskrivning

Strémforsorjning DC12V

Maximal mérkeffekt 0,8 W (TX&RX)

Avstand 10m MAX

Driftférhallanden -30°C till 60°C, luftfuktighet 95% eller mindre (icke-kondenserande)
Skyddsniva IP55




Begransad garanti

Tack for att du har képt produkter fran Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. (“EZVIZ"). Denna begrénsade garanti
ger dig, den ursprunglige koparen av EZVIZ-produkten séarskilda juridiska rattigheter. Du kan ocksa ha andra
juridiska rattigheter som varierar beroende pa stat, provins eller jurisdiktion. Denna garanti géller endast for den
ursprungliga képaren av produkten. "Ursprunglig kopare” innebar den kund som har képt EZVIZ-produkten fran en
auktoriserad aterforséljare. Ansvarsfriskrivningar, undantag och ansvarsbegransningar enligt denna garanti géller
inte i den utstrackning som &r férbjuden enligt tillamplig lag. Ingen distributér, aterforsaljare, agent eller anstélld
ar auktoriserad att gora nagra andringar, utokningar eller tillagg i denna garanti.

Din EZVIZ-produkt har en garanti pa tva (2) eller tre (3) ar fran det forsta inképsdatumet mot material- och
tillverkningsfel, nar den anvands normalt i enlighet med anvandarmanualen, eller en langre period som kan krévas
enligt lag i det land eller den stat dar produkten séljs. Observera att garantiperioden som tillhandahalls av EZVIZ
kan variera beroende pa landet eller staten dar denna produkt séljs. For att sdkerstalla att dina réttigheter och
intressen garanteras i storsta mojliga utstrackning, vanligen besok den officiella EZVIZ-webbplatsen
https://support.ezviz.com/download for ditt land/region fér garantipolicys som galler for dina produkter, eller
kontakta var kundtjanst for mer information.

For alla defekta EZVIZ-produkter som omfattas av garantin kommer EZVIZ, enligt din begéran och beroende pa
produktens skick, efter eget val att besluta om att (i) reparera eller erséatta din produkt utan kostnad; (i) byta ut
din produkt mot en funktionell motsvarande produkt; eller (iii) aterbetala det ursprungliga inkopspriset, forutsatt
att du tillhandahaller det ursprungliga inkdpskvittot eller en kopia, en kort forklaring av defekten och returnerar
produkten i dess originalférpackning. Enligt EZVIZ eget gottfinnande, och inom grénserna for tillamplig lag, kan
reparation eller erséttning ske med en ny eller renoverad produkt eller komponenter. Denna garanti tacker inte
fraktkostnader, forsékring eller andra tillkommande avgifter som du adrar dig vid retur av produkten.

Forutom dar det ar forbjudet enligt tillamplig lag &r detta din enda och exklusiva I6sning vid brott mot denna
garanti. Alla produkter som har reparerats enligt denna garanti tacks av villkoren i denna garanti under den léangre
perioden av sex (6) manader fran leveransdatumet eller den aterstaende ursprungliga garantiperioden, eller
eventuell férlangningsperiod som kravs enligt tillamplig lag, beroende pa vilken som &r ldngst. For att fortydliga,
vanligen notera att om inte annat anges enligt tillamplig lag i ditt land/region, géller eventuell forlangning endast
for den forsta reparationen. Vid utbyte av produkten férnyas garantin i enlighet med den réttsliga garantin om
avtalsenlighet.

Garantin géller inte for foljande och upphévs:
+  Om garantianspraket sker utanfor garantiperioden eller om inkdpsbeviset inte tillhandahalles;

« For eventuellt funktionsstorning, defekt eller fel som orsakas av eller &r ett resultat av stotar, misskéotsel,
manipulation, anvandning pa annat sé&tt an vad som ségs i tillamplig bruksanvisning, felaktig
spanningsmatning, olycka, forlust, stold, brand, dversvamning eller andra ofdrutsdgbara fenomen,
transportskador, eller skador som uppstar till f6ljd av reparationer utférda av obehérig personal;

+  For alla forbrukningsdelar, sdsom batterier dér funktionsstoérningen ar en del av produktens normala aldrande;

+ Kosmetiska skador, inklusive men inte begransat till repor, bucklor och avbrutna plastdelar vid portarna;

+ All programvara, dven om den férpackats och salts tillsammans med EZVIZ-hardvara;

+  For alla andra skador som &r fria fran fel i material eller tillverkning;

+ Vanlig rengoring, normalt kosmetiskt och mekaniskt slitage.

Tveka inte att kontakta din aterforséljare eller var Kundservice om du har nagra fragor.
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